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Abstract: 

    The research aims to monitor the rhetorical paths of the 

methods of persuasion in the dialogue of the Prophet - may 

God bless him and grant him peace - with his wives, may God 

be pleased with them, and how those paths participated in 

achieving the highest degrees of intellectual and emotional 

communication, which resulted in influence and then 

persuasion.

    The analytical approach was the most appropriate for this 

study, through analyzing the dialogue and identifying the 

rhetorical mechanisms upon which the Prophet - may God 

bless him and grant him peace - used the method of 

persuasion, the extent to which the situation called for it, the 

extent to which it fulfilled the purpose of the speech, and the 

effect that had on the wife’s soul, satisfaction and peace. 

    The structure of the research consisted of an introduction, 

a preface, three sections, and a conclusion. In the 

introduction, the research focused on three axes, the first of 

which was: the concept of persuasion in language and 

terminology, the connection of persuasion to dialogue, and 

the second of which was: the rhetoric of persuasion in the 

Arab heritage, Al-Jahiz and his book Al-Bayan wal-Tabyin 

as an example, and the last of them: mechanisms. The 
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rhetoric of persuasion in the Prophet’s dialogue with his 

wives. The first section is entitled: The rhetoric of persuasion 

in the context of jealousy. The second section is titled: The 

rhetoric of persuasion in the context of sweetening the mind 

of the assaulted wife. The third section is titled: The rhetoric 

of persuasion in the context of guidance. And education.

  Then the conclusion of the research showed several results, 

the most important of which is that the rhetoric of persuasion 

is an integral part of Arabic rhetoric, as it is fundamentally 

based on the state of the addressee, what his position 

requires, and what he asks for from an essay, and that the 

methods of emphasis, interrogation, counterpoint, contrast, 

introduction and delay, and brevity, Good conclusion is one 

of the most rhetorical arts employed in persuasion methods.

  It should be noted that the prophet's dialogue with his 

spouses - may Allah please them - came in several contexts, 

including: the context of joke, the context of palliative and 

the context of the annunciation, the context of jealousy, the 

context of wife-risk healing, the context of mentoring, 

education and other contexts. 

Keywords: Rhetoric, Persuasion, Dialogue, The wives of the 

Prophet, Methods of persuasion.
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هقذهح


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



    خَيْشُكُيْ خَيْرشُكُيْ هَِهْْوِر،ِو أَنهُهرا
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خَيْشُكُيْ هِرَهْْوِي 



                  ــ سضـي الله  هـع أصواجـه    تلاغح الإقٌاع في حىاس الٌثـي 
عٌهي ـ (




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هزا،

أها الدقذهح:
وأها التوهيذ: 

المحىس الأول:    
المحىس الخاًي:    
المحـىس الخـالج:     

الدثحج الأول:
الدثحج الخاًي
الدثحج الخالج

الخاتمح:
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 تمهيذ

 المحىس الأول
 هفهىم الإقٌاع لغح واصطلا 

 
 تالحىاس ته ا، صلح

 : الذللح اللغىةح لإققٌاع :أول  
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 ا: الدعنى الصطلاحي لإققٌاع:حاًي
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ا: صلح الإقٌا
 
 ع تالحىاس:حالخ
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 المحىس الخاًي
 
 
 اتلاغح الإقٌاع في التراث العشتي،  الجاحظ وكتاته الثياى والتثيين أنمىرج
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 غح الإقٌاع في كتاته الثياى والتثيين: * الجاحظ، وتأصيله لثلا
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 المحىس الخالج
 ههع أصواجالآلياخ الثلاغيح لإققٌاع في حىاس الٌثي 

  ــ التىكيذ : أول    

« َفهإٍَِّ اهْروَْْىَ ههريْ يَرَْتِنِىو     ةه ؛لاه تُؤْرِينِى فِي عَائِش

أَنهُها فِري َهروْ ِ اًْرشَنهإِ َِّلاَ عَائِشَرةه    
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«  ي ههتُخْبِشِينِر

بْشِيررنه نهتهرراُِي ِْرر َ  نهأْ ههيُخْبِشَُِّرري اهوَيِيررفُ اهْخهبِ.ََََُهاههررَْْ ًََيٌَْررا يَلْررتُيِ اهنَّرراطُ يَ،ْوهٌْرر،ُ ااُو ُه،َرريْو َهررامهْ َ فهررإٍَِّ ىِ    

ههررريْ يَلُرررَْ يَرررذْخُنُ عَوه  يْرررتِ أََهرررذْ أَ هررر،َِْ َِيَا َرررتِو سَنهيْرررَِو فهنَرررادَاُِي فهَهخْمهرررا،ُ ًِنْرررتِو فهَهىَبْتُررر،ُو فهَهخْمهيْتُررر،ُ ًِنْرررتِو أَ

سََهرررذْ ِو فهلهشِْْرررَُ نهٍْ نُأََِهرررتِ أَخَشِررريَُ نهٍْ تهغْتهوِْْشِررريو فهكهرررامهٍََِّّْ سَ َّرررتَ يَرررًَُْشُ ه نهٍْ تهرررَْتِيَ     أَظهنَنْرررَُ نهٍْ َهرررذْ

 َ نهْْنه اهْبَكِيعِ فهتهغْتهغْمِشَ ههيُريََْ



 

 
 
 ا ــ الستفهام :حاًي
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 نهظهنَنَِْ نهٍْ يَحِيرفَ ااُ عَوهيْرتِ أَسَعُروهُ،ُ    َ 





 ًَِْ َ ِ،َ َْهوًِْتِ    هههيْ نُعَِْيْ صَذَاَهتِ    نهههيْ نُعْتِقْ نهس 

 
 
 ا ــ تٌيح التضاد :حالخ
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ًَرا نه ْرذَههنِي اهوَر،ُ خَيْرش ا     »

ًَنِي اهنَّاطُو أَسَصهَهنِي اهوَ،ُ  أَههذََْا ًِنْيَاو َهذْ آًَنََْ  ِي َِّرْ كهمهشَ  ِي اهنَّاطُ أَصَذََّهتْنِي َِّرْ كهزَ َنِي اهنَّاطُو أَأَاعَتْنِي  ٌَِاهِيَا َِّرْ َْشَ

)«َْشًََنِري نهأْههرادَ اهنَغَرا ِ   َِّرْ  )


  اهغراى عويرت

 ْقِو أََِّيَّا ِ أَاه،ُنْفَ ًَيْوًا يَا عَائِشَةُو عَوهيْتِ  ِاهشَف

أَاهمُحْر َ 
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 ـ  الإيجاص والإطٌاب: اـساتع

  َ      ِنهأَههريْظَ  ِ،ٌََرت

َا نهسْ ه،َتْنِي اهٌَْشْنهإُ أَههيْ يُشْ ِ،ْنِي اهشَّىُنُو فهكهامه ْ ََُِّر،ُ عٌَكرتِو فهوْريَوِوْ عَوهيْرتِ     َهاههَْْ ٌَََُِّ





  
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 خاه
 
 ا ــ التقذةن والتأخير :ـس

 َ      َأَاهوَر،ُ يَ،ْوهريُ ََُِّيَرا صَرادَِهة

 اتَكِري اهوَر،َ يَرا َْمْ َرةُ     

 سا
 
 ا ـ حسي الختام:ـدس


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  فهيُغْتهيَا ُ هِي فِييِيْو أَلاه يُغْتهيَا ُ ههيُيْ فِيَّ


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 الدثحج الأول
ج   

َ
ش
ْ
ي
َ
 .تلاغح الإقٌاع في سياق الغ


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 الحذةج الأول
ر َِّرها رهكهرشَ خَذََِرةه نهَْنَرى      كهراٍَ اهنَّبِريك ر     ْ »

،ُ ر    غَررََ اهنَنَررا َو َهاههررَْْ فهغِررشْ ُ يَوًْ رراو فهكُوْررَُْ ًَررا نهكْنهررشَ ًَررا تهررزْكُشَُْا ٌَْْررشَا َ اهشَررذْ ِو َهررذْ نه ْررذَههتَ اهوَرر عَوهيْيَرراو فهَهْْ

َْ ِ رري َِّرْ          »عَررضَّ أَىَررنَ ر  ِيَررا خَيْررش ا ًِنْيَرراو َهررامهْ       ًَنَرر هَررذْ آ ًِنْيَرراو  كهمهررشَ  ِرري  ًَررا نهْ ررذَههنِي اهوَررُ، ر عَررضَّ أَىَررنَ ر خَيْررش ا 

َْا َِّرْ َْشًََنِرري اهنَّرراطُو أَصَررذََّهتْنِي َِّرْ كهررزَ َنِي اهنَّرراطُو أَأَاعَررتْنِي  ٌَِاهِيَررا َِّرْ َْشًََنِرري اهنَّرراطُو أَسَصهَهنِرري اهوَرر،ُ أَههررذَ      

)«نهأْههادَ اهنَغَا ِ )





نهَْنَرى عَوهيْيَراو فهَهْْغَرََ اهنَنَرا َ     َِّرها رهكهشَ خَذََِةه 
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ًََا نهكْنهشَ ًَا تهزْكُشَُْا ٌَْْشَا َ اهشَرذْ ِ َ 






 رر عَرضَّ أَىَرنَ ر     نه ْرذَههتَ اهوَر،ُ   َهرذْ  
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ًِنْيَا  ِيَا خَيْش ا


  ًَرا

نه ْذَههنِي اهوَ،ُ ر عَضَّ أَىَنَ ر خَيْش ا ًِنْيَا





َ     طُو أَأَاعَرتْنِي  ٌَِاهِيَرا َِّرْ َْشًََنِري    َهذْ آًَنََْ  ِي َِّرْ كهمهشَ  ِي اهنَّراطُو أَصَرذََّهتْنِي َِّرْ كهرزَ َنِي اهنَّرا

َ اهنَّاطُو أَسَصهَهنِي اهوَ،ُ أَههذََْا َِّرْ َْشًََنِي نهأْههادَ اهنَغَا ِ










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
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 َ َِري اهنَّراطُو    َهذْ آًَنََْ  ِي َِّرْ كهمهرش 

أَصَذََّهتْنِي َِّرْ كهزَ َنِي اهنَّاطُو أَأَاعَرتْنِي  ٌَِاهِيَرا َِّرْ َْشًََنِري اهنَّراطُ    









َْا َِّرْ أَسَصهَهنِري اهوَر،ُ أَههرذَ    

َْشًََنِي نهأْههادَ اهنَغَا ِ
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   َ أَسَصهَهنِري اهوَر،ُ أَههرذََْاََ

 َُِّهاًَرا  يَشَرا    هٌَِرَْ   يَيَر ُ  يَشَرا   ًَرا  يَخْوُرقُ   أَاهَْهسْضِ اهغٌََّاأَا ِ ًُوْتُ هِوَ،ِ

َهذِيشٌ عَوِييٌ ََُِّ،ُ  عَكِيٌ ا يَشَا  ًََ أَيَيْ،َنُ أََُِّهاًَا رُكْشَاًُا يُضَأَىُيُيْ نهأْ*  اهزُّكُوسَ يَشَا  هٌََِ أَيَيَ ُ

 َِّرْ َْشًََنِري نهأْههرادَ  اهنَغَرا ِ   


.


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 الحذةج الخاًي
     ِ،كُرََّ ِْرضْ َيَِْو فهحِرضْ ٌ فِير

ُِغَررراِ  سَعُرررومِ اهوَرررِ،          عَا ٌَةه أَعَرررائِشُ  َْمَْ رررةُ أَصَرررمِيَّةُ أَعَررروْدَإُو أَاهْحِرررضُْ  امخَرررشُ نُىك عَررروه أَكهررراٍَ ر       ر ئِشَرررةُ أَ

يَيَا َِّههررى عَائِشَررةهو فهررإِرها كهاُهررَْ عِنْررذَ نهَْررذِِْيْ َْذِيَّررة  يُشِيررذُ نهٍْ يُيْررذِر     ر اهٌُْغْرروٌُِوٍَ َهررذْ عَوٌُِرروا ُْرر َّ سَعُررومِ اهوَرر،ِ     

فِرري  َيْررَِ عَائِشَررةه  َ،َرربَ صَرراِْ ُ اهْيَذِيَّررةِ َِّههررى  ر     ر نهخَّشََْرراو َْتَررى َِّرها كهرراٍَ سَعُررومُ اهوَرر،ِ     ر     ر سَعُررومِ اهوَرر،ِ    

ٌِرى سَعُرومه اهوَر،ِ           ر    ر سَعُرومِ اهوَر،ِ      ََ ههيَرا كهوِّ ٌَةهو فهكُوْر ِْرضُْ  نُىَ عَروه َِ عَائِشَرةه فهلهوَريَ  يُلهوِّريُ اهنَّراطَو   ر    رر   فِري َ يْر

َْذِيَّررةً فهوْيُيْررذِ،ِ َِّههيْرر،ِ َْيْرربُ كهرراٍَ ًِررَْ  ُيُررو ِ   ُِغَررائِ،ِو فهلهوٌََتْرر،ُ  ر     ر فهيَكُررومُ ًَررَْ نهسَادَ نهٍْ يُيْررذََِ َِّههررى سَعُررومِ اهوَرر،ِ     

هَهْنَيَاَ فهكها        ًَاو فهغَرر ََرريْ ََو فهوهرريْ يَكُررنْ ههيَررا  َُوْرر ٌَررا  ٌَةه ِ  َْ         نُىك عَرروه هَاههرر ٌِيررِ،َ  َْررا فهلهوِّ  ََ ًَاَ فهكُوْرر ََرريْ هَررامه هِررى  ًَررا   َْ ههرر

وْررََ ههيَررا كهوٌِِّيرر،ِ َْتَررى فهلهوٌََتْرر،ُ ِْرر َ دَاسَ َِّههيْيَررا نهيًَْرراو فهوهرريْ يَكُررنْ ههيَررا ََرريًَْا فهغَررَههْنَيَاَ فهكهاههررَْ ًَررا َهررامه هِررى ََرريًَْاَ فهكُ  

لاه تُررؤْرِينِى فِرري عَائِشَرةهو فهررإٍَِّ اهْرروَْْىَ ههريْ يَررَْتِنِىو أَنهُهررا فِري َهرروْ ِ اًْررشَنهإِ     »تْرر،َُ فهكهررامه ههيَرا  يُلهوٌَِّرتَِ فهررذَاسَ َِّههيْيَرا فهلهوٌََ  

ومِ اهوَرر،ِ َهاههررَْ فهكهاههررَْ نهتُررو ُ َِّههررى اهوَرر،ِ ًِررَْ نهرها ه يَررا سَعُررومه اهوَرر،ِو َُرريَّ ََُِّيُررََّ دَعَرروٍَْ فهاطٌَِررةه  ِنْررََ سَعُرر «َ  َِّلاَ عَائِشَررةه

ٌَتْرُ،َ           ر    ر فهَهسْعَروََْ َِّههرى سَعُرومِ اهوَر،ِ       ر    رر   َِ نهِ رى َ لْرشَّ و فهلهوَ هُتَ اهوَرَ، اهَْ،رذْمه فِري ِ نْر ُِغَراَ  ه يَنْشُرذْ  ٍَّ تهكُرومُ َِّ

َخْبَشَتْيَََََََُّهاههَْ  َوهىَ فهشَىَ،ََْ َِّههيْيََِّو فهَه«َ يَا  ُنَيَّةُو نهلاه تُحِبَ َ ًَا نُِْ ك »فهكهامهْ 




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كهاههَْ ًَا َهامه هِى ََيًَْاَََ فهلهوٌََتْ،ُ نُىك عَوهٌَةه  ٌَِا َُوََْو فهوهيْ يَكُنْ ههيَا ََيًَْاو فهغََههْنَيَاَ فه

 فهكُوََْ ههيَا كهوٌِِّي،ِ َْتَى يُلهوٌَِّتِ





فهكُوْرََ ههيَرا   

كهوٌِِّي،ِ َْتَى يُلهوٌَِّتِ

    َِِّلاَ عَائِشَرةه   لاه تُؤْرِينِى فِي عَائِشَةهو فهإٍَِّ اهْوَْْىَ ههيْ يََْتِنِىو أَنهُهرا فِري َهروْ ِ اًْرشَنهإ َ 



                                           



 

    

 



 

 

 











لا ترؤري   

                                           



 

    

 



 

 

 





لا تؤري  



فهإٍَِّ اهْوَْْىَ ههيْ يََْتِنِىو أَنهُها فِي َهوْ ِ اًْشَنهإِ َِّلاَ عَائِشَةه







                                           



 

    

 



 

 

 

  ِ،هتُو ُ َِّههى اهوَ،ِ ًَِْ نهرها ه يَا سَعُرومه اهوَر







                      يَرا  ُنَيَّرةُو نهلاه تُحِربَ َ     ٍََِّّ ُِغَا َ ه يَنْشُذُْهتَ اهوَ،َ اهْ،َذْمه فِي  ِنْرَِ نه ِرى  َلْرشَّ   

«َ ًَا نُِْ ك



                                           









 

    

 



 

 

 



َ يَا  ُنَيَّةَُ  

َ نهلاه تُحِربَ َ ًَرا نُِْر ك   َ  







       فهشَىَ،َرَْ َِّههريْيََِّو فهرَهخْبَشَتْيََُّ   َاهرَ ْ  ورى و   

فكُوََْْ اسْىِ،ي َّهي،و فَ َرَ نٍْ تشْىِرعَ  



 

    

 



 

 

 

 الحذةج الخالج
نَراْ  َُوْر    ر نهههرا نَُْرذََُلُيْ عَنَري أَعَرَْ سَعُرومِ ااِ        

فِييَررا عِنْررذِنو اُْكهوهرر َ فهوَ هررعَ سِدَا َ،ُو أَخَوهررعَ ُه،ْوهيْرر،ِو ر ررر ر ررر َوهررىو َهررامهْ َهاههررَْْ ههٌَّررا كهاُهررَْ ههيْوهتِرري اهَتِرري كهرراٍَ اهنَّبِرريك 

َِرررِ،و فهاْ رريهيَعَو فهوهرريْ يَوْبَرر          هَ طهررشَهَ َِّصهاسِِ، عَوهررى فِشَا ٌَا عِنْررذَ سِىْوهيْررِ،و أََ غَرر بْ َِّهَررا سَيْنهٌَررا ظهررََّ نهٍْ َهرررذْ    فهوَ هررَ،يُ

َُرريَّ نهىَافهررُ، سُأَيْررذ او فهيََ،وْرر         ُْتهَ،ررنه سُأَيْررذ او أَفهررتهفَ اهْبَرراَ  فهخهررشَهَو  هَخَررزه سِدَاَ ُ، سُأَيْررذ او أَا هَررذُْ و فه َُ دِسْعِرري فِرري  سَ

و َْتَررى ىَررا َ اهْبَكِيررعَ فهكهرراىَو فهَهطهررامه اهْكِيَرراىَو َُرريَّ سَفهررعَ  سَنْعِرريو أَاخْتهٌَررشْ ُو أَتهكهنَّ،ْررَُ َِّصهاسِنو َُرريَّ اُْيهوهكْررَُ عَوهررى ََِّْررشِ،ِ 

        ْْ هَ هَرررشَ فه ْْ هَ َُو فه َُو فهيَرررشْأَمه فهيَشْأَهْررر هَعْرررشَعْ هَعْرررشَرَ فه َُو فه ُْحَشَفْررر ُْحَرررشَهَ فها َُررريَّ ا ًَرررشَّاِ و  هَوهررراََّ  َهرررشْ ُو يَذَيْرررِ، 

َهاههررَْْ « ًَررا ههررتِ  يَررا عَررائِ ُو َْشْرريَا سَا ِيَررةً    »،َُْ فهررذَخَنهو فهكهررامهْ  فهغَرربَكْتُ،ُ فهررذَخَوَُْو فهوهرريْظَ َِّهَررا نهٍِ ا ْرريهيَ   

َهاههررَْْ َُوْررَُْ يَررا سَعُررومه ااِو  ِررَه ِي نهُْررََ     « ههتُخْبِشِينِرري نهأْ ههيُخْبِشَُِّرري اهوَيِيررفُ اهْخهرربِ.ُ   »َُوْررَُْ ههررا ََرريْ َو َهررامهْ    

َُوْرررَُْ ُه،َررريْو فهوهيَرررذَُِي فِررري صَرررذْسِن ههيْرررذَإ   « اهغَّررروَادُ اهَرررزِن سَنهيْرررَُ نهًَررراًِي   فهَهُْرررَِ»أَنًَُررريو فهَهخْبَشْتُررر،ُو َهرررامهْ 

َهاههررَْْ ًَيٌَْررا يَلْررتُيِ اهنَّرراطُ يَ،ْوهٌْرر،ُ ااُو ُه،َرريْو   « نهظهنَنْررَِ نهٍْ يَحِيررفَ ااُ عَوهيْررتِ أَسَعُرروهُ،ُ   »نهأْىَ،َتْنِرريو َُرريَّ َهررامهْ  

يررنه نهتهرراُِي ِْرر َ سَنهيْررَِو فهنَررادَاُِيو فهَهخْمهررا،ُ ًِنْررتِو فهَهىَبْتُرر،ُو فهَهخْمهيْتُرر،ُ ًِنْررتِو أَههرريْ يَلُررَْ يَررذْخُنُ       َهررامهْ َ  فهررإٍَِّ ىِبْشِ

ِْشِرريو          ٍْ تهغْتهوْ َُ نه هَررتِ و أَخَشِرري َِ ٍْ نُأ َُ نه ْْرر هَررذِْ  و فهلهشِ هَررذْ سَ  ٍْ َُ نه َِيَاَ ررتِو أَظهنَنْرر  َِ هَررذْ أَ هررْ،  عَوهيْررتِ أَ

 ٍَََََََِّّ سَ َّتَ يًََُْشُ ه نهٍْ تهَْتِيَ نهْْنه اهْبَكِيعِ فهتهغْتهغْمِشَ ههيُيْ فهكهامهْ

                                           



 

    

 



 

 

 





 «  ًَرا

«ههتِ  يَا عَائِ ُو َْشْيَا سَا ِيَةً 

َ ههرا ََريْ َ َ  



   ههتُخْبِشِينِري 

«يُخْبِشَُِّي اهوَيِيفُ اهْخهربِ.ُ  نهأْ هه

















 

    

 



 

 

 

« عَوهيْرتِ أَسَعُروهُ،ُ    نهظهنَنْرَِ نهٍْ يَحِيرفَ ااُ  » 



                                           



 

    

 



 

 

 

ُِيو فهَهخْمها،ُ ًِنْرتِو فهَهىَبْتُر،ُو فهَهخْمهيْتُر،ُ    فهإٍَِّ ىِبْشِينه نهتهاُِي ِْ َ سَنهيَِْو فهنَادَا

أَخَشِريَُ نهٍْ  ًِنْتِو أَههيْ يَلَُْ يَذْخُنُ عَوهيْتِ أََهذْ أَ ه،َِْ َِيَا َتِو أَظهنَنَُْ نهٍْ َهرذْ سََهرذْ ِو فهلهشِْْرَُ نهٍْ نُأََِهرتِو     

نهْْنه اهْبَكِيعِ فهتهغْتهغْمِشَ ههيُريْ    تهغْتهوِْْشِيو فهكهامهْ ٍََِّّ سَ َّتَ يًََُْشُ ه نهٍْ تهَْتِيَ



)أَههيْ يَلَُْ يَذْخُنُ عَوهيْتِ أََهذْ أَ ه،َِْ َِيَا َرتِ    



 فهلهشِْْرَُ نهٍْ نُأََِهرتِو أَخَشِريَُ نهٍْ   َ 

 تهغْتهوِْْشِري 



                                           

َْْيَ ههيْ يََْتِنِي أَنهُها فِي َهوْ ِ اًْرشَنهإِو َِّهَرا عَائِشَرةه َ   َلاه تُؤْرِينِي فِي عَائِشَةه فهإٍَِّ اهو



 

    

 



 

 

 



 الدثحج الخاًي
 الضوجح الدعتذي علً حقها ()تلاغح الإقٌاع في سياق تطيية خاطش







                                           



 

    

 



 

 

 





 

    

 



 

 

 

 الحذةج الأول
 َوهغه صَمِيَّةه نهٍَّ َْمْ َةه َهاههَْْ  ِنَُْ يَيُودِنٍّو فهبَلهَْو فهذَخَنه  

ْ َهاههَْ هِي َْمْ َةُْ َُِِّّي  ِنَُْ    فهكهاههَْ«ًَا يُبْلِيتِ » أَِْيَ تهبْلِيو فهكهامهْ  رصَوَى اهوَ،ُ عَوهيْ،ِ أَعَوَيَ   رعَوهيْيَا اهنَّبِيك  

ََُِّتِ هها ْنَةُ ُهبِيٍّو أٍَََِّّ عٌََّتِ ههنَبِيٌّو أَََُِّتِ ههتهحََْ ُهبِيٍّو فهمِرييَ تهمْخهرشُ   ْ »  رصَوَى اهوَ،ُ عَوهيْ،ِ أَعَوَيَ   ريك  يَيُودِنٍّو فهكهامه اهنَّبِ

«اتَكِي اهوَ،َ يَا َْمْ َةُ » َُيَّ َهامهْ « عَوهيْتِ  







َهاههَْ هِي َْمْ َةُْ َُِِّّي  ِنْرَُ يَيُرودِنٍّ   



  ََُِِّرت

 َههتهحََْ ُهبِيٍّو فهمِييَ تهمْخهرشُ عَوهيْرتِ    هها ْنَةُ ُهبِيٍّو أٍَََِّّ عٌََّتِ ههنَبِيٌّو أَََُِّتِ 

                                           



 

    

 



 

 

 

 َّ    َتهمْخهرشُ عَوهيْرتِ     َُتِ هها ْنَةُ ُهبِيٍّو أٍَََِّّ عٌََّتِ ههنَبِيٌّو أَََُِّرتِ ههتهحْرََ ُهبِريٍّو فهمِريي



                                           





 

    

 



 

 

 

َ   ٍَّأَََُِّرتِ هها ْنَرةُ ُهبِري

أٍَََِّّ 

َ عٌََّرتِ ههنَبِريٌّ  



َتحرَ ُر   َ

                                           



 

    

 



 

 

 









   َفهمِريي

تهمْخهشُ عَوهيْتِ  



 

    

 



 

 

 

 َ   َ،اتَكِري اهوَر       

َ يَا َْمْ َرةُ 

                                           



 

    

 



 

 

 

 الحذةج الخاًي
ْ ٍََِّّ نهصْأَاىَتَ يَمْخهشٍَْ  ررصَوَى ااُ عَوهيْ،ِ أَعَوَيَ  ررهِشَعُومِ اهوَ،ِ  رس ي اا عنيا  ررَهاههَْ ىُوَيْشِيَةُ  ِنَُْ اهْحَاسَِِّ 

صَوَى ااُ عَوهيْ،ِ  رر ٌَََُِّا نهَُِْ ًِوْتُ يٌَِ ِو فهكهامه سَعُومُ اهوَ،ِ ر صَوَى ااُ عَوهيْ،ِ أَعَوَيَ رعَوهيَّ يَكُوََْْ ههيْ يَتهضَأَّىْتِ سَعُومُ اهوَ،ِ 

«نهههيْ نُعََِّيْ صَذَاَهتِو نهههيْ نُعْتِقَ نهسْ َ،ِ َ سََهبَةً ًَِْ َهوًِْتِ ْ » رأَعَوَيَ 





                                           



 

    

 



 

 

 

ٌَََُِّا نهَُِْ ًِوْتُ يٌَِ ِ  ر  رههيْ يَتهضَأَّىْتِ سَعُومُ اهوَ،ِ  







نهههيْ نُعََِّيْ صَذَاَهتِو نهههيْ نُعْتِقَ نهسْ َ،ِ َ سََهبَةً ًَِْ َهوًِْتِ 



نهههريْ   

   َ نُعََِّريْ َََو نهههريْ نُعْتِرقَ ََ

                                           



 

    

 



 

 

 

ًِرتِ          هَوْ  َْ ًِر هَبَرةً  هَتِو نهههريْ نُعْتِرقَ نهسَْ ِ،رَ  سَ َِّريْ صَرذَا نهههريْ نُعَ







نهههيْ نُعْتِقَ نهسْ َ،ِ َ سََهبَةً ًَِْ َهوًِْتِ

                                           





 

    

 



 

 

 











 

    

 



 

 

 

 الحذةج الخالج
فِي أَىَ،ِ،ِ اهَزِن تُوُفِّيَ ًِنْ،ُ اىْتهٌَعَ َِّههيْر،ِ ُِغَراهُ،ُو    ر  رر نهٍَّ سَعُومه اهوَ،ِ  رس ي اا عن،  رذِ  َِْ نهعْوهيَ  عََْ صهيْ

يو فهتهغهاًَضُْهيَا نهصْأَاهُ اهنَّبِيَ نهًَا أَاهوَ،ِ يَا ُهبِيَّ اهوَ،ِو ههوَدِدْ ُ نهٍَّ اهَزِن  ِتَ  ِ»  رس ي اا عنيا  رفهكهاههَْ صَمِيَّةُ  ِنَُْ ُْيَيٍّ 

ًِرَْ تهغهراًُضِكََُّ   »و َُوََْْ ًَِْ نهنَ ََيْ ِ يَا سَعُومه اهوَ،ِ  َهرامهْ  «ًٌَََََِْْ»فهكهامهْ   ر  رفهَه ْ َشَََُّْ سَعُومُ اهوَ،ِ   ر  ر

« ِ َاِْبَتِلََُّو أَاهوَ،ُ يَ،ْوهيُ ََُِّيَا صَادَِهة  





نهًَرا أَاهوَر،ِ يَرا ُهبِريَّ اهوَر،ِ       

  ِتَ  ِري ههوَدِدْ ُ نهٍَّ اهَزِن 





                                           



 

    

 



 

 

 











                                           



 

    

 



 

 

 

} أَلاه يَغْتهر   َّ،َُْرلُي  َ،ًَْرا نهيُحِر ك نهَْرذُكُيْ نهٍ      

[21أَاتَكُوا اهوَ،َ ٍََِّّ اهوَر،َ تهروَّا ٌ سَِّْييالحاريرشا ْ   يََْكُنه ههحْيَ نهخِي،ِ ًَيْتًا فهلهشِْْتٌُُو،ُ 





ًَِرَْ تهغهراًُضِكََُّ  ِ َراِْبَتِلََُّ    َ



َ أَاهوَ،ُ يَ،ْوهيُ ََُِّيَرا صَرادَِهة   َ 



 

    

 



 

 

 









 

    

 



 

 

 

 الدثحج الخالج
 تلاغح الإقٌاع في سياق الإسشاد والتعلين







 

    

 



 

 

 

 الحذةج الأول
اهغَّاىُ عَوهيْلُيْو فهكهاههَْ عَائِشَةُْ عَوهيْلُيْو » فهكهاهُواْ  ر  رنهٍَّ يَيُودَ نهتهوُا اهنَّبِيَّ  رراهوَ،ُ عَنْيَا سَ ِيَ  ررعََْ عَائِشَةه  

َهاههَْْ نهأَههريْ  « حْ َ ًَيْوًا يَا عَائِشَةُو عَوهيْتِ  ِاهشَفْقِو أََِّيَّا ِ أَاه،ُنْفَ أَاهمُ»أَهه،َنَلُيُ اهوَ،ُو أَغهَِ َ اهوَ،ُ عَوهيْلُيْو َهامهْ 

«نهأَههيْ تهغٌَْ،ِي ًَا َُوَُْ  سَدَدْ ُ عَوهيْيِيْو فهيُغْتهيَا ُ هِي فِييِيْو أَلاه يُغْتهيَا ُ ههيُيْ فِيَّ » تهغٌَْعْ ًَا َهاهُوا  َهامهْ 





اهغَّراىُ عَوهريْلُيْ  َ 



اهوَ،ُ عَوهيْلُيْ عَوهيْلُيْ و أَهه،َنَلُيُ اهوَ،ُو أَغه َ َِ

                                           



 

    

 



 

 

 





وهيْتِ  ِاهشفَْقِو أََِّيَّا ِ أَاه،ُنْفَ أَاهمُحْ ًََيْوًا يَا عَائِشَةُو عَ

 ًَيْوًا يَا عَائِشَرةُ 



«عَوهيْتِ  ِاهشَفْقِو أََِّيَّا ِ أَاه،ُنْفَ أَاهمُحْر َ  » 



 

    

 



 

 

 



    نهأَههيْ تهغٌَْعْ ًَرا َهراهُوا(



 َ  َُنهأَههيْ تهغٌَْ،ِي ًَرا َُوْر   َ





 

    

 



 

 

 



 َ أعويرت َ



َ َأعويرت

                                           







 

    

 



 

 

 

َأعويت اهغاىَ 

( ََٰفهٌََِ ٱعْتهذََٰ عَوهيلُْيْ فهٱعْتهذُأاْ عَوهيْ،ِ  ٌِِننِْ ًَا ٱعْتهذ

 كُواْ ٱهوَ،َ أَٱعْوهٌُواْ نهٍَّ ٱهوَ،َ ًَعَ ٱهٌُْتَكِ َعَوهيْلُيْ أَٱتَ



فهيُغْتهيَا ُ هِي فِييِيْو أَلاه يُغْتهيَا ُ ههيُيْ فِريَّ  





                                           



 

    

 



 

 

 

 الحذةج الخاًي
نهٍَّ عٌََّيَرا  »  ررس ي اا عنيا  رررَهامهْ نهخْبَشَتْنِي عَائِشَةُ  رس ي اا عنيٌا   رعََ ِْشَاىِ  َِْ عُشْأَإَ عََْ نه ِي،ِ  

صَوى اا  رٍْ تهَْرهٍَ هه،ُ َْتَى يََْتِيَ سَعُومُ اا فهَه ََْ نه ,نهخَا نه ِي اهْكُ،َيْظِ ىَا َ يَغْتهَْرٍُِ عَوهيْيَا  َ،ْذَ ًَا  ُشِ َ  اهْحِيَا ُ

فهكهاههَْْ ىَا َ عٌََي نهخُو نه ِري   ,ر رهكهشَ ْ رههِتَ هه،ُرصَوى اا عَوي،ِ أعَوي  رر  فهتهغْتهَْرُِه،ُو فهوهٌَّا ىَا َ اهنَّبِيك  رعَوي،ِ أعَوي 

امهْ نهأَههيظَْ  ِ،ٌََتِ   َهاههَْ ْ ٌَََُِّا نهسْ ه،َتْنِي اهٌَْشْنهإُ أَههيْ يُشْ ِ،ْنِي اهشَّىُنُ و فهكهامهْ َه ,اهْكُ،يَْظِ فهشَددَْتُ،ُ َْتَى  نهعْتهَْرُِهتَ

ََُِّ،ُ عٌَكتِ فهوْيَوِوْ عَوهيْتَِ 







                                           



 

    

 



 

 

 

  ي ىَرا َ عٌََر          

نهخُو نه ِي اهْكُ،َريْظِو فهشَدَدْتُر،ُ َْتَرى نهعْرتهَْرُِهتَ    



فهشَدَدْتُ،ُ َْتَى نهعْتهَْرُِهتَ


َنهأَههيْظَ  ِ،ٌََتِ   

  

                                           



 

    

 



 

 

 

  ٌَََُُِّا نهسْ ه،َتْنِي اهٌَْشْنهإُو أَههيْ يُشْ ِر،ْنِي اهشَّىُرن



َ أَههيْ يُشْ ِ،ْنِي اهشَّىُنُ َ



َُر،ُ عٌَكرتِو فهوْريَوِوْ عَوهيْرتِ    َِّ



 

    

 



 

 

 





                                           



 

    

 



 

 

 

 الحذةج الخالج
غُذْأَإ  أَنهُها نُعَربَفُ َُريَّ   »   ر  ر نهتهى عَوهيَّ سَعُومُ اهوَ،َِهاههَْْ  رس ي اا عنيا   ريْشِيَةه  ِنَِْ اهْحَاسَِِّ  عََْ ىُوَ

نهههرا نُعَوٌُِّرتِ   ْ » َُوَُْْ ُه،َريْ َهرامه   َهاههَْْ «ًَا صِهَِْ َهاعِذَإ »فهكهامهْ اُْيهوهقَ هِحَاىَتِ،ِو َُيَّ سَىَعَ َهشِيب ا ًَِْ ُِ ْفِ اهنَّيَاسِو 

اٍَ اهوَر،ِ عَرذَدَ خَوْكِر،ِ َهوهراََّ     كهوٌَِا ِ ههوْ عُذِهََْ  ِيََِّ عَذَههتْيََُّ نهأْ ههوْ أُصٍَِ  ِيََِّ أَصهُهتْيََُّ  يَ،ْنِي  ِيٌَِيعِ ًَرا عَربَّحَِْو عُربْحَ   

هوَ،ِ سِ هى ُهمْغِ،ِ َهوهاََّ ًَشَّا ِو عُبْحَاٍَ اهوَ،ِ ًِذَادَ كهوٌَِاتِ،ِ َهوهاََّ ًَشَّا ِو عُبْحَاٍَ اهوَ،ِ صُِهةه عَشَِْ،ِ َهوهاََّ ًَشَّا ِو عُبْحَاٍَ ا

«ًَشَّا ِ







 ََْنههها نُعَوٌُِّتِ كهوٌَِا ِ ههوْ عُذِه

 ِيٌَِيرعِ ًَرا عَربَّحَِْ    نهأْ ههوْ أُصٍَِ  ِيََِّ أَصهُهتْيََُّ  يَ،ْنِي  ِيََِّ عَذَههتْيََُّو

ههروْ  

                                           



 

    

 



 

 

 

 و نهأْ ههروْ أُصٍَِ  ِيِرََّ أَصهُهرتْيََُّ     عُذِهََْ  ِيََِّ عَرذَههتْيََُّ 



    عُبْحَاٍَ اهوَ،ِ عَذَدَ خَوْكِ،ِ َهوهاََّ ًَشَّا ِو عُربْحَاٍَ اهوَر،ِ صُِهرةه

 َ « عَشَِْر،ََِ

 َِ َعُبْحَاٍَ اهوَ،ِ عَذَدَ خَوْكِ،ِ َهوهاََّ ًَشَّا

                                           



 

    

 



 

 

 



      ِ،عُربْحَاٍَ اهوَر،ِ صُِهرةه عَشَِْر

َهوهراََّ ًَرشَّا ِ  



عُربْحَاٍَ اهوَر،ِ سِ هرى ُهمْغِر،ِ َهوهراََّ      َ 

ًَرشَّا ِ 

                                           



 

    

 



 

 

 

 ِ عُبْحَاٍَ اهوَ،ِ ًِذَادَ كهوٌَِاتِ،ِ َهوهاََّ ًَشَّا 

َُنْ ههوْ كهاٍَ اهْبَحْشُ ًِذَاد ا هِلهوٌَِا ِ سَ َي ههنَمِذَ اهْبَحْشُ َهبْنه نهٍْ تهنْمهذَ كهوٌَِا ُ سَ َي أَههروْ  

[201لحاهليرفْ   ىَِْنَرا  ٌِِنْوِر،ِ ًَرذَد ا   

                                           



 

    

 



 

 

 

وصلً الله وسلن وتاسك علً ًثيٌا محوذ ، وسضي الله عي أصواجه أههاخ الدؤهٌين، وآل 
. ، وآخش دعىاًا أى الحوذ لله سب العالدينةي تيته الطيثين الطاهش



 

    

 



 

 

 

 الخاتمح





:  أول 
 

ـا:
 
 حاًي

ـ
 
ا:حالخ

ـ
 
: اـساتع



 

    

 



 

 

 

 
 
:اـخاهس

 
 
:اـسادس

ـ
 
: اـساتع

ـا
 
 :حاهٌ



 

    

 



 

 

 

 : الدقترحاخ





 

    

 


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